EL PROCES CONTRA PERE JOAN, BATLLE DE TERRASSA, ACUSAT DE
VIOLACIO DE LA JURISDICCIO ECLESIASTICA

Nelida Celma i Martinez, Iolanda Serrano 1 Seoane

Presentacio

Destudi de la documentaci6 judicial processal a I’edat
mitjana és encara un dels camps menys cultivats per la
historiografia.! Els processos no solament ens transmeten
el fet del judici sind també el procediment judicial seguit
en la repressié del delicte 1 les actituds de les parts entorn
del litigi. Per les actes processals desfila tota la societat, i
son una important via per conéixer les capes socials més
baixes. A través dels processos 1 de I’estudi de la criminalitat
ens apropem a l’estructura de ’aparell judicial de 1’época.

Larxiu diocesa de Barcelona inclou un dels principals
arxius judicials de Catalunya.” Fent-se resso de la seva
importancia, ’any 1984 es va publicar un instrument d’una
gran valua per als medievalistes: I’inventari de la serie
“Processos” dels segles XIV i XV, dipositada en aquell
arxiu.® Aixd no obstant, I’1s que n’han fet els historiadors
ha estat minim.* El tipus de lletra i el llenguatge juridic,
sovint desconegut entre els historiadors, fa que I’estudi
d’aquests processos sigui una tasca dificil. A aix0 s’afegeix
que alguns manuscrits no es conserven en bon estat.

La série ens acosta a una gran varietat d’aspectes de la
vida quotidiana de la baixa edat mitjana, i no només dels
eclesiastics, perqué el poder judicial de I’església era molt
ampli i actuava sobre sectors molt amplis de la poblacié.
En una societat tan sacralitzada, P’activitat dels jutges
eclesiastics era constant i comprenia aquells plets que
directament o indirectament podien tenir alguna incidéncia
en aspectes religiosos.

Els processos constitueixen una font de dades per a la
historia de la vida local. Sén diversos els processos que hi
ha entorn de problemes iniciats en el marc de I’antiga vila
i el terme de Terrassa.® Els temes sOn prou variats: qiiestions
per la percepci6 de censals morts, beneficis vacants a les
esglésies, jurisdiccid territorial, deutes, imposicions
municipals, etc. Tots s6n documents inédits i cal fer un
esforg perqué aquests documents es donin a coneixer. I €s
amb aquest objectiu que, en aquest article, en presentem
un de caire penal: el procés de 1479-1480 iniciat per part
del fiscal de la ctiria eclesiastica i de Pere Amella, prevere
de Terrassa, contra Pere Joan, batlle de la dita vila, i contra
d’altres als qui acusa d’intromissi6 en la jurisdiccid
eclesistica, 1 que té com a referéncia ADB, Processos, num.
1417 (any 1479-1480).

El procés es recull en un volum sense cobertes que fa
uns 21,5 x 15,5 cm. Consta de 138 folis sense numerar. Els
folis son de paper, relligats amb corda. La lletra és la cursi-
va gotica de ’&poca a Catalunya. De tot el conjunt de la
documentacié ens centrem, principalment, en la primera
declaraci6 del batlle de Terrassa, ja que és el text que ens
aporta tota la informacié sobre la posicié que adoptaren les
parts implicades.

El contingut del procés

El 13 d’octubre de 1479, el procurador fiscal de la curia
episcopal de Barcelona® i Pere Arnella, prevere de Terrassa,
com a part litigant, inicien un procés contra el batlle de la

vila de Terrassa i altres homes acusats 4’ intromissio en el
fur eclesiastic. Sén acusats de violacié de recinte sagrat i,

segons el dret canonic, han d’ésser condemnats a I’excomunio.
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El procurador fiscal és, concretament, Joan Roders, el
qual, juntament amb Pere Arnella, presenta una dentincia
davant el jutge de la ciria eclesiastica, Pere Rius, doctor en
lleis, contra “vel adversus honorabilem Petrum Iohannis,
baiulum ville Terratie, Iacobum Gili, notarium, Conratum
Dolms, Mauritium Arnella, Andream Bosch, lohannem
Aymerich, dicte ville Terratie, Raphaelem Ramoneda,
Petrum Perets, Fferminum Rovira et Ffranciscum Suau,
sagionem dicte ville”.

La defensa dels acusats comenga quan, el dilluns 8 de
novembre de 1479, compareix I’advocat dels acusats, Mateu
Oller,” que aporta una carta del batlle de Terrassa, Pere Joan,
en la qual es declara innocent de qualsevol infracci6 de
jurisdiccid i, a la vegada, victima de les injuries fisiques a
qué fou sotmés per part de Pere Arnella. Declara a més a
més que és Pere Arnella qui menteix “medio calumpne
turamento” i exhorta el fiscal del tribunal eclesiastic que
no formi part de I’acusacio, tot recordant-li que ell és €l
representant del poder reial i que, en virtut d’aquesta
representacio, si ell és acusat, la reina també hi seria part
implicada.

La seva posicib, exposada en 42 articles, es basa en els
punts seglients:

Primer dona fe que ell és el batlle de Terrassa, que aquesta
és una vila reial, pertanyent a la reina de Castella i d’ Arago,®
i que aixo és conegut per tothom.

En segon lloc, explica la seva versio dels fets. Diu que,
exercint la seva autoritat com a batlle i per manament del
procurador reial, el mes de setembre havia citat n’ Antoni
Gagd, de la parroquia de Jonqueres i antic batlle de Terrassa,
a fi que donés comptes de la seva batllia. El 2 d’octubre
Antoni Gago era a la vila de Terrassa, perd no es presenta
davant del batlle. Pere Joan decideix cercar-lo a ’església
de Sant Pere de Terrassa, on es refugiava. Diu que davant
la porta del cementiri va comengar a parlar amb Antoni
Gagd i, quan s’hi acosta, sorti el prevere de 1’església, Pere
Arnella, el qual el feri amb una llanga. A causa de la
resisténcia que mostra el prevere, Antoni Gagd aconsegui
escapar-se.

Després d’aquest episodi violent, el batlle havia manat
als seus ajudants d’inventariar i confiscar els béns del
prevere “perqueé no fossen trets del dit terma de Terraga ne
baratejats” i, per no perjudicar la jurisdiccio eclesiastica,
els havia tramés a 1’ oficial del bisbe. Declara, aixi mateix,
que els béns que s6n a la baronia de Terrassa es troben sota
la jurisdicci6 i el fur de lareina.

En tercer lloc, nega que hagi robat diners al dit prevere,
de qui diu que és un mentider i que, a més a més, “és
concubinari public e té amiga que ha fills”. No solament
afirma que és un home escandalds, siné que ha guanyat
diners amb el pagament de rescat de persones segrestades i
que també es queda els diners dels aniversaris que no cele-
bra. Amb aquesta descripcid, el que pretén és desacreditar
Pere Arnella i aix{ invalidar-ne el testimoni. Comenta
també que Pere Amella, feia una setmana, I’havia amenagat
publicament, en dir-li que aviat seria deposat de la seva
batllia.’?

Per dltim, reclama que és Pere Arnella qui han de
processar, per injuries a la seva persona i, com a conse-
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Inici de I’inventari dels béns de Pere Arnella executat pel batlle de Terrassa, Pere Joan, el 12 de
desembre de 1480, relacionat amb el procés 1.417 de I’ Arxiu Diocesa de Barcelona (Arxiu Historic

Comarcal de Terrassa, Batllia, Processos).

qliéncia, també a la reina. Per tant, hauria de ser el prevere
qui hagués de pagar les despeses del judici, les quals cal-
cula que pugen a cinc-cents florins.

Fins aqui la declaracio per escrit feta pel batlle de Terrassa
i enviada a la curia episcopal. D’aquesta declaracié s’envia
una copia a I’altra part, que en un periode de tres dies havia
de respondre si estava d’acord o no amb els seus articles
“respondendum dictis articulis per verbum credit vel non
credit personaliter”. Es per aixd que, al document, darrere
de cada declaracié de Pere Joan s’afegeix, després d’una
separacio, si s’esta d’acord o no amb el que s’hi diu. Aixi,
I’altra part, Pere Arnella, reconeix el nomenament 1
’autoritat de Pere Joan com a batlle, perd diu que aquest
entra al cementiri, violant aixi la jurisdiccid eclesiastica, i
nega que ell ’hagués ferit greument. Entre altres coses,
també és ratifica en la seva primera declaracid, on deia que
el dit batlle 1i havia robat diners.

Al procés es conserva la copia de I’inventari dels béns
confiscats pel batlle, copia feta per Pere Arnella. El dissabte
2 d’octubre de 1479, Pere Joan mana inventariar els béns
del mossén. Linventari fou fet pel notari public de Terrassa,
i en foren testimonis Maurici Arnella, Andreu Bosch, de la
parroquia de Sant Pere de Terrassa, Pere Parets, Conrad
Dolms i Rafel Ramon, de la vila de Terrassa.

Les dependéncies que es visitaren foren el menjador, la
cambra on dormia Pere Arnella, i la cuina. Quant a la
segona, els ajudants del batlle no dubtaren a obrir amb unes
tenalles la cambra, que estava tancada . Per tal de respectar
el dret eclesidstic, es demana ajuda a Pere Bellver, prevere,
perd aquest es nega a participar-hi sense el consentiment
d’algun oficial eclesiastic. El batlle decidi que fossin
Maurici Arnella, Pere Parets, Bernat Dolms, Rafel
Rarmoneda, Joan Avmerich 1 Andreu Bosch qui custodiessin
els béns inventariats, sota la pena d’una multa de cinc-cents
florins d’or.

Després de tancar i segellar la cambra “baxa apel-lada
del monjo”, es féu el mateix amb una botiga “vulgarment
dita de la vila” en la qual mossén Arnella tenia blat.

Més tard, tal com es demostra amb el rebut fet posterior-
ment per Pere Arnella, els béns foren retornats al prevere.

Durant el procés compareixerien diversos testimonis i
novament van declarar els encausats. Es presentaren cartes
i altres documents de persones implicades, com a proves a
favor d’una part o de Ialtra. La documentacié que trobem
dins d’aquest procés és prou variada: interrogatoris,
al-legacions, declaracions, apoques, rebuts, cartes, etc. No
en fem una relacié exhaustiva del contingut, perque tot gira
al voltant del mateix tema: la intromissié en la jurisdiccio
eclesiastica.

Finalment, el tribunal dicta una provisional senténcia
d’excomunié amb multa contra el batlle. Pero el document
s’acaba aqui i no se sap si aquest hi va apel-lar o no, ni
tampoc si la senténcia es va complir.

La justicia eclesiastica versus ’accio del batlle

A P’época medieval, els clergues gaudien d’un estatut
propi, pel qual estaven sotmesos a una jurisdiccié especial,
és a dir, gaudien de I’anomenat “privilegium fori”, segons
el qual solament podien ésser jutjats per un tribunal
eclesiastic. El tribunal de 1a curia episcopal de Barcelona
dictava judicis sobre les causes, tant penals com civils, que
involucressin béns, mobles i immobles, religiosos i perso-
nes de estat clerical de la didcesi de Barcelona. Quant al
document presentat, és 10gic que sigui de la competéncia
eclesiastica, ja que es tracta de la violacio d’un espai sagrat'!
(el cementiri i les dependéncies de I’església de Sant Pere
de Terrassa) i d’un conflicte amb la jurisdiccio laica.

Com apunta J. Hernando,'? en aquesta época el procés
penal es dividia en tres fases o parts: una fase en ofensa,
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d’iniciacié, o sumaria; una segona fase en defensa o
plenaria, i la senténcia. A la part en ofensa, tan sols hi
actuava la part acusatoria, i la fase s’encaminava a larecerca
de les dades inculpatories envers [’acusat. Aquest havia
d’esperar-se a la fase en defensa per poder actuar; perd ho
faria des d’una posicié d’inferioritat, ja que es partia d'una
presumpcio inicial de culpabilitat.

Al procés que hem presentat, a la primera fase, en ofen-
sa, Arnella havia acusat Pere Joan i els seus col-laboradors
de violacié de ’espai sagrat, per voler imposar la seva
autoritat violentament on no tenia jurisdiccid, 1 per haver
manllevat béns eclesiastics. Diu que amb aquest fet han
estat violades les constitucions de Tarragona i, per tant,
demana I’excomuni6!? dels encausats i el pagament d’una
multa. Com ja hem vist, Pere Joan es defensa de les
acusacions i culpa el prevere d’haver comes injuries fisiques
i verbals contra ell. Lactitud de Pere Joan se centrava a
legitimar la seva actuacié com a representant del rei i, per
tant, com a administrador de justicia a la vila de Terrassa.

“Item posa que la dita Illustrissima Senyora Reyna de
Castella, de Aragd, etc. és senyora de les baronies de Terraga
¢ de Sabadell (...)”; aixi de clar s’expressa al procés la
jurisdiccid reial de la vila i el terme de Terrassa.™* De fet,
cal recordar, pero, que des de 1391 a 1473 Barcelona va
esdevenir senyora de la vila de Terrassa 1 del seu terme."
Aixo6 no obstant, el 1473 el cap i casal revén la vila i el
terme al rei.’* Com hem vist, al document se cita que en
aquell moment la senyora de la vila i terme era la reina
Isabel de Castella, que I’havia rebuda en crear-se la
monarquia hispanica, pero la retornara de nou a1’ Aragd en
la persona del seu espos, Ferran, I’any 1481.7 Doncs bé, el
representant del rei, com a senyor local, és el batlle, que
també administra la justicia.’® Com diu Victor Ferro," era
el jutge local ordinari dels plebeus (ja que les causes de
cavallers i generosos pertocaven al veguer), amb jurisdiccid
civili criminal i que exercia amb ’assessorament d’un jutge
ordinari. Segons el document, el batlle del moment era Pere
Joan i sembla que tenia com a distintiu un basto.%

El batlle tenia plena potestat per exercir les funcions de
policia i conduir la recollida d’informacid, pero tot el procés
quedava posteriorment en mans d’un expert en dret, amb
titol de doctor.” Per exemple, Pere Joan, en el procés que
se segui contra Galceran Bosch per I’enderrocament de dues
cases, diu que actuara “...offerint fer la justicia bé ¢
degudament a consell de mon assessor” (AHCT. Batllia.
Processos, capsa 20, 2-X1-1479). El batlle no podia dictar
senténcia sense l’assisténcia d’aquest assessor i el
consentiment del procurador fiscal.?? El paper del batlle,
com a jutge, era el de presidir el tribunal i la investigacio.
A més d’aquestes tres figures, la cuiria local estava integra-
da per altres carrecs com ara el nunci, missatger, notaris,
saig, etc. Aixi, al procés s’esmenta Francesc Suau com a
missatger 1 Jaume Gil com a notari public de la vila. De
vegades, i sobretot per raons econdmiques, en la mateixa
persona podia recaure mes 4" un carrec; aixi, Francesc Suau
hi va fer de missatger i de saig a la vegada. Els batlles,
elegits pel procurador reial,” eren de la vila de Terrassa, fet

que contribuia a donar una imatge d’un representant dels
interessos de la comunitat. Sén diversos els capitols de Corts
que establien I’obligatorietat perque 1’oficial que posseia
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el carrec fos resident alla on tingués jurisdiccid.* Havien
de ser mantinguts segons els mitjans que volgués la
monarquia. En un principi, la seva remuneracié depenia
dels ingressos de la batllia, perd la tendéncia al segle XIV
i els posteriors fou la substitucié d’aquest tipus de
remuneracio per un salari. Al final del seu mandat, els batlles
havien de retre’n comptes. Al document, Pere Joan
persegueix 1’anterior batlle, Antoni Gagd, el qual s’havia
refugiat a la parroquia de Sant Pere ja que no havia presentat
els comptes al procurador reial de la vila.

Durant tot el procés Pere Joan es recolzara, per a la seva
defensa, en 1’autoritat que li confereix el paper de batlle.
Aixi, al-lega que no havia violat cap dret eclesiastic, sind
que havia actnat correctament com a representant de la
jurisdicci6 reial, tot aplicant la seva llei. Se succeiran les
declaracions de testimonis 1 les presentacions de proves,
com ara inventaris, cartes, apoques, etc., 1 compareixeran
les parts encausades, préviament citades pel nunci. Tot fa
referéncia a un conflicte de jurisdiccions. Perd també s’hi
entreveu un antic conflicte personal entre el prevere i el
batlle. Abans hem fet referéncia a un procés conservat a
I’ Arxiu Historic de Terrassa, del 2 de novembre de 1479,
promogut per Gaspar Mora contra Galcera Bosch per
I’enderrocament d un portal de dues cases de Joan Molins,
veines de les de Gaspar Mora. Hi participa Pere Amnella,
que se sent perjudicat per 1’actuacié del batlle i1 diu
textualment: “Mossén batlle, yo us protest a tots dans,
damnatges e despeses, et us pren la injuria a dos-cents
florins d’or, per que'm vendau que no traga lo portal que
yo ben comprat e pagat de mos diners”.

La defensa del batlle no solament se centra a legitimar
els seus actes, sind també a desacreditar la persona de Pere
Arnella. Quant a aquest prevere, sembla que tenia un cert
poder a la vila de Terrassa, ja que s’atreveix a amenagar al
batlle, i, per les acusacions que aquest i adreca, no tenia
cap mena d’escrupols a utilitzar qualsevol mitja a fi
d’aconseguir béns i diners.

Davant I’actuaci6 del batlle, Pere Arnella acudi, com ja
hem vist, al tribunal episcopal de la didcesi de Barcelona.
Des del punt de vista del dret canonic, la senténcia havia
d’ésser I’excomuni6 del batlle. Pero es va dur a terme? El
document resta inacabat i s’obren moltes hipdtesis: no
sabem si la senténcia es compli, si el batlle hi apel-1a, si el
procés fou incoat per un altre tribunal superior, si s arriba a
un acord entre les parts, etc. En tot cas, no creiem que la
decisi6 ultima perjudiqués greument I’acusat. De fet, Pere
Joan continud com a batlle de Terrassa i va presidir els
processos seguits a la seva curia fins el 1482.

Cal apuntar, en darrer lloc, que, a banda del fet del litigi
i els encausats, ens interessen les declaracions dels
testimonis, habitants de Terrassa, perqué ens aporten dades
sobre la vila. Aixi, en el procés se succeeixen declaracions,
instancies i altres actuacions amb particulars que
s’expressaven en catala. I aixi, al document ho trobem en
€l catald de 1’ &poca, menire gque s’ escrivia en latl tot €l que
pertanyia al ritual del dret, les formules habituals 1
introduccions, denuncies, remissions i altres actuacions
efectuades pel personal de la curia episcopal.

A través del llenguatge col-loquial de les declaracions
dels testimonis i els encausats, els processos ens apropen
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directament a la vida quotidiana de 1’época. No es tracta de
la descripci6 freda dels fets que podria dibuixar un espec-
tador imparcial, sind de la descripcid dinamica que en fan
els mateixos protagonistes. Es podia dir, fins i tot, que tenim
al davant una historia oral del segle XV. El grau de veracitat
d’aquest tipus de document és forca alt. Hom pensa que,
en redactar les actes del procés, el notari treballava sobre
notes recollides al tribunal, ja que les deposicions dels
testimonis 1 els acusats segueixen uns criteris concisos i
clars, i amb un mateix esquema, que no es donarien en una
transcripcid de primera ma.

Després de posar per escrit la declaracié dels testimonis,
el mateix notari llegia el seu escrit davant el testimoni, a fi
que aquest el ratifiqués: “fuit sibi lectum et perseveravit”.

La documentaci6 ens mostra la llengua col-loquial dels

habitants de Terrassa. Citem, a continuacid, alguns exem-
ples del vocabulari de 1’época i el significat actual:
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bruneta: roba de llana, tenyida generalment de color fosc

borzegui: borsegui, sabata alta fins al turmell o fins prop
del genoll, cordada per davant

Jupd: mot antic de gipd, pega de vestir (“posar un gipd™:
calumniar alg)

setge: seient

cominal: coma

softil: petit

decontinent: tot seguit
gorniments: guarniments.

En definitiva, a través dels processos ens apropem
directament a la vida quotidiana de la societat terrassenca
del segle XV, que, com a tot Catalunya, era una societat en
conflicte.
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Fragment de I’inventari dels béns de Pere Arnella, prevere de Sant Pere de Terrassa, amb data 2
d’octubre de 1479 (Arxiu Diocesa de Barcelona, Procés niim. 1.417, f. 111-112).
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TRANSCRIPCIO DE DINVENTARI DELS BENS DE
PERE ARNELLA (ADB Procés 1.417)

[108r] Translatum auctenticum inventarii facti de bonis
discreti Petri Avnella presbiteri confecti per honorabilem
baivlum ville Terratie et nonnullorum actuum in eo
contentorum.

[1091] Noverint universi quod die sabbati intitulata se-
cunda mensis octobris anno a Nativitate Domini millesimo
quadringentesimo septuagesimo nono circa horam
completorii ipsius diey, emisso primitus sono de viafors a
resisténcia per Ffranciscum Suauy, nuncium curie Terratie,
venerabilis Petrus Johannes, baiulus ville et termini Terratie
pro serenisima domina regina Aragonum, domina dictorum

ville et termini, annotavit bona sequentia venerabilis et .

discreti Petri Arnella, presbiteri ecclesie Sancti Petri de
Terratia, qui ut asseritur delatus fuit de resistentia contra
[109v] eundem venerabilem baiulum, que annotatio™
dictorum bonorum fuit facta sub forma sequenti,
presentibus pro® testibus ac proceribus ad hec vocatis
specialiter et assumptis: Mauritio Arnella, Andrea Bosch,
parrochie Sancti Petri de Terratia, Petro Parets, Conrat
Dolms, sartore, Raphaele Ramoneda, ville Terratie. Idem
venerabilis baiulus, ante omnia dicto sono viafors a
resistentia primitus emisso verbo, dixit: “senyors de
prohomens e vos en notari continuau-me com tot ¢o e quant
yo faré assi segons veureu fa¢ e entench a fer [110r] sens
prejudici, lesié e derogacid dels drets ecclesiastichs e de
mossen lo official per satisfer al interés de la senyora reyna”.

Et primo en lo menjador constituhit devant la cambra en
la qual lo dit mossén Pere Arnella dorm, la qual es
constituida en la casa dita la capellania dins lo cementiri de
Sent Pere, foren trobats los béns segiients: ¢o és, una cadira
plegadica, una taula curta ab los banchs curts, dos perdigots
de cagar ab lurs sabies.

[110v] Et attento quod camera discreti Petri Arnella erat
clausa et non poterat aperiri, iussi eam aperiri ab unes
tenalles e martell, gue incontinenti aperta fuit per nuncium
sue curie cum dictis tanalla e martell, in qua inventa fuerunt
bona sequentia.

Primo un lit ab sa marfega sua, pochs banchs del dit lit.
Item un matalass bo, un parell de lansols cominals.
Item una flagada de lana cardada, blancha e bona.
Item un travasser del lit cominal.
Ttem una caxa dins la qual ha VI libres de sglésia.

[111r] Item la casulla de seda negra de Sancta Maria ab
sos gorniments, dos ciris de cera.
Item un canter de coure, dues olles de coure, una gran, altre
petita.
Item tres perdigots ab lurs sabies per a cagar perdius.
Item un banch petit.
Item tres gots, dues?’ taces de vidre.
Item un canalobre de ferro, un tarneret de drap.
Item uns baynots de stinre sotils.
Ttem un brevian per en offici bo.
Ttem X frerets e dos plechs de laceras per cagar perdius,
una cistella de canyes.
[111v] Item una capa de bruneta diu-se, que és de n’ Anthoni
Gagd, la qual aprés fou liurada per lo dit mossén batle al dit
-(Gago.
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Item un tovalld sotil de canyem.

Item una clotxa de bruneta bona, dos borzeguins.
Item un jupé de fustani negre.

Item altre gipé de drap gris e una camisa d’ome sotil.
Item una savalla gran nova.

Item un parell de lansols nous.

Iterm un matalass blanch sotil, una taula petita ab sos petges,
un caputxo sotil, unes calces d’ome de mescla bones.
Ttem una caxeta petita tancada ab clau.

[112r] Item un coffre groch nou bossellat dins lo qual eran
les robes sequents, ¢o €s unas cresotes sotils.

Item un palis de la sglésia.

Item un jupd negre bo.

Item un sayo de brunetar gris.

Item una tovallola o mandil, unes calses verdes.

Item una capa de la sglésia.

Item altre capa de Santa Maria.

Item una casulla de carmesi maniples.

Item una tovallola prima e un mandil.

Item un plat e una cetra de terra obra de melica.

Item un travasser.

Item uns borzeguins sotils.

[112v] Item un sobrelit ab listes blanques.

Item altra flassada ab listes blaves e blanques.

Item un matalass cominal.

Item tres perells de sabates sotils.

Item una taula petita ab sos petges.

Item unes sabates sotils.

En la cuyna:

Primo una caxota sotil ab lo pan(...).

Item una paella migencera.

Item tres lumaners.

Item un aser de ferro ¢ XIII ous de gallina.

Item dues senalles de comprar carn.

Item una cubertora de terra, dos tallados de fusta.
Item un covenet ple de obre de terra.

[113r] Item altre caxa sotil buyda.

Item un fegonet sotil, un barril de tenir sardines buyt.
Item una popeta e un morter de pedra.

Hec autem bona etc. Testes Fferminus Rovira et Anthonius
Arnella minor dierum.

Post premissis idem venerabilis baiulus verbo dixit dis-
creto Petro Bellver, presbitero ibidem presenti, hec verba:
“mosseén Pere, jo us requir per part de mossén lo official
me doneu consell, favor e ajuda en aquest fet e que prengan
aquests béns de [113v] mossén Arnella en comanda per
tots”. E lo dit mossén Bellver dix que no-n faria sens con-
sulta de mossén lo official.

De quibus etc. Testes prenarrati.

Deinde dictus baiulus tradidit ad custodiendum bene et
legaliter dicta bona Mauritio Arnella, Petro Parets,
Bernardi Dolms, Raphaeli Ramonedam, Iohanni Aymerich,

ville, et Andree Bosch, iniungendo eis, ut sub pena
quingentorum floreorum auri custodiant dicta bona etc.,

qui iurarunt et prestiterunt homagium eic, promitentes
etc. Testes iamdicti.

[114r] Item aprés fou sagellada e sacrestada la cambre
baxa apellada del monjo tancada ab clau e segellada ab
segell del basto del balle.
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Item fonch sagellada la botiga vulgarment dita de la vila
en las quals se diu lo dit mossén Arnella tenir blats.

Presens inventarium et omnia acta superius® designata,
scripta et continuata in sex foliis cum presenti finitur recepta
et continuata per me lacobum Gili, notarium publicum Terratie
aucoritate venerabilis prioris monasterii Beate Marie de
Terratia, et ut fides ab omnibus impedatur hic me subscribo et
hoc meum solitum artis notarie hic appono sig+num.

Die veneris octava mensis octobris anno quo suppra.
Ego Petrus Arnella, presbiter vicarius ecclesie Sancti Petri
de Terratia, confiteor et recognoscho vobis honorabili Petro
Iohanni, Baiulo ville Terratie, quod bene et legaliter
restituhistis michi illa bona omnia que per vos seu de vestri
mandato fuerunt inventerita in camera que sita est in
ciminterio ecclesie Sancti Petri. Et ideo etc. Quod ceptis
XXX ducatis in auro, quatuor scuts, tribus pacifichs et
quinque quartes in auro, quas cantitates intendo a vobis
repentere. Testes discretus Petrus Bellver,” ville Terratie,
et lohannes Ros, notarius civis Barchinone.

Ego idem lacobus Gili notarius presens apoce instru-
mentum recepi et ad hec mea propria manu scripsi.

NOTES

1. El professor J. Hernando ha insistit que un dels temes verges del
medievalisme catala és el procés penal, tant pel que fa a I’ambit de la
jurisdiccié reial nobiliaria com al de la jurisdiccié eclesiastica, i ha
assenyalat el reduit volum d’obra escrita amb qué comptem., Vegeu J.
HERNANDO i P. VALDEPENAS, “Del trenchament de la preso del
bisbe. El procés contra Francesch Fonodelia i na Violant, acusats de
col-laboraci6 en ’evasié de la preso episcopal de Barcelona de I"any
1436”: Acta Mediaevalia, 11-12 (1990-1991). Destaquen també els
treballs classics de I. MIRET i SANS, Sempre han tingut bech les oques.
Apuntacions per a la historia de les costums privades, 2 vols. Barcelona,
1905 1 1906, i J. RIERA i SANS, E! cavaller i I’alcavota. Un procés
medieval. Barcelona: Club Editor, col. “ El Pi de les tres branques”,
1973. Vegeu també 1’obra de conjunt de Victor FERRO, EI Dret Piblic
Catala. Les institucions de Catalunya fins el Decret de Nova Planta.
Vic: Eumo, 1987, on consten els treballs de caire juridic més importants.
Sobre el tema a Castella, vegeu M*. Paz ALONSO, El proceso penal en
Castilla (siglos XIII-XVIII). Salamanca: Ediciones Universidad de
Salamanca, 1982. Podem citar també Anna UNALIL, Mariners, pirates i
corsaris catalans a ’época medieval. Barcelona: Edicions de la
Magrana, 1983, que ha utilitzat, entre altres fonts, alguns processos de
la série Reial Audiéncia de 'Arxiu de la Corona d'Arago.

2. Com apuntava Mn. Sanabre, “la série de processos de I’arxiu diocesa de
Barcelona &s el més notable arxiu judicial eclesiastic de Catalunya™: J.
SANARBRE, £/ Archivo Diocesano de Barcelona. Barcelona, 1947, p. 60.

3. J. M. MARTI, L. NIQUI, F. MIQUEL, Processos de I’ Arxiu Diocesa de
Barcelona, vol. 1. Barcelona: Generalitat de Catalunya, 1984.

4. S’han publicat: J. HERNANDO i P. VALDEPENAS, “Del trenchament
de la pres6 del bisbe. El procés contra Francesch Fonodella i na Violant,
acusats de col-laboracié en I’evasio de la preso espiscopal de Barcelona
de I'any 1436”: Acta Mediaevalia, 11-12 (1990-1991), p. 74-107. 1.
HERNANDO i A. IBANEZ, “El procés contra Nicolau Sanxo, ciutada
de Barcelona, acusat d’haver circumcidat el seu fill (1437-1438)": Acta
Mediaevalia, 13 (1992), p. 74-100. J. BUSQUETA i altres, “Sant Andreu
de Palomar en la séric de 'processos’ de I’ Arxiu Diocesa de Barcelona.
Alguns exemples”: Finestrelles, 5 (1993). E1 1995 es presenta a la
Universitat de Barcelona la tesi doctoral de C. COSTA BROCHADO, 4
mulher nos litigios matrimoniais de Catalunha do século XV la qual
utilitza com a font documental els processos matrimonials de la série citada.

5. ADB. Processos: niim. 521 53 (any 1402), mam. 1.056 (any 1455), nim.
1.094 (any 1457), ntm. 1.095 (anys 1457-1460), ntm. 1.115 (anys 1458-
1460), niim. 1.417 (anys 1479-1490), ndm. 1.688 (any 1490), nim. 1.667
(any 1490-1491), nim. 1.697 (anys 1491-1492) ntim. 1.741 (any 1492)
inum. 1.919 (any 1498).

6. En aquells moments el bisbe de Barcelona era Gonzalo Fernandez de
Heredia (1478-1490).

7. Lapreséncia del procurador. com Ja de ) advocat, no era imprescindible,
com diven la doctrina i Ja practica processal de 1’época, pero en aguest

cas Mateu Oller representa la persona de [’acusat absent. El procurador
i advocat de I’altra part, és a dir, de Pere Arnella, és Bernat Matoses.

Nelida Celma i Martinez, lolanda Serrano i Scoane

8. Es tracta d’Isabel, reina de Castella, esposa de Ferran II d’Arago.

9. Enuna practica judicial on el sistema probatori esta basat, principaiment,
en les declaracions dels testimonis, el que valida la declaracié és la fama
de qui la fa. Els testimonis juren sobre les coses que han declarat i qui
menteix “trenca sagrament”. En aquesta época, el sagrament, per tant,
equival a jurament. Abans, la formula per sacramentum era utilitzada
gairebé exclusivament pels sacerdots o els diaques.

10. Segons es diu, fou a I’escrivania de Terrassa i durant un judici en qué es
tractava la qiiestié de ’enderrocament d’un portal de la vila, que va
provocar que la casa de Gaspar Mora resultés greument danyada. AHCT,
Batllia. Processos, capsa 20, 2-1X-1479.

.Recordem que el temple, el cementiri i la sagrera de les esglésies eren
llocs que gaudien d’immunitat; si qualsevol que fos buscat per la justicia
aconseguia de refugiar-s’hi, no en podia ésser tret per les autoritats civils.

12. J. HERNANDO i P. VALDEPENAS, “Del trenchament de la presé...”, p. 76.

13. En el procés se cita com a text legislatiu les Constitucions de Tarragona,
en les quals es diu: “Item (...) ecommunicamus invasores, raptores et
depraedores hominum eclesiarum, et ecclesiarum rerum, et locorum
religiosorum; qui bona praedicta rapuerint, vel invaserint violenter (...)
Eadem etiam excommunicatione ligamus fautores, et receptores
praedictorum malefactorum (...)” Constitucionum provincialium
Tarraconensium libri quinque, Tarracone, Apud Philippum Robertum,
1593, p. 311 (citat per J. HERNANDO 1 P. VALDEPENAS “Del
trenchament de la preso...”, p. 86, nota 19.

14. ADB. Processos, nam. 1.417, f. 21v.

15. El rei Marti I I’Huma, mancat de recursos econdmics per emprendre la
conquesta de Sicilia, va vendre la jurisdiccié de locs de Terrassa a la
ciutat de Barcelona (vegeu A. DURAN i SAMPERE, Barcelona i la
seva historia. Barcelona, 1927, p. 27. Vol. I).

16.“Los consellers escriuen a las vilas de Rehona, Sabadell i Terraga, vassals
de la Ciutat, notificant-los la revenda de dits locs feta al senyor Rei, i a
son primodgenit, i que per ¢o los respongan de la faeltat i drets™
BRUNIQUER, Ribrigues I1l, Barcelona, 1914, p. 220,

17.“Ferran, per la gracia de Déu rei de Castella, Aragé (...). Atés que la
reina Isabel, esposa nostra, amb el nostre consentiment accepta la donacié
de la vila i terme de Terrassa, 1 atés que la reina vol unir perpetuament
dita vila y terme a la nostra Corona d’Aragd, davant la demanda dels
sindichs i prohoms de la vila i terme de Terraga que Nos Confirmen i
concedim de nou tots els privilegis (...).” Citat per M. SOLE i SANABRA
a Historia de Terrassa, p. 200 1 224.

18. La justicia era administrada, a escala local, per oficials reials (veguers i
sots-veguers; jutges d’apel-lacions) amb jurisdiccid sobre territoris
relativament extensos, i reials i de barons (batlles i sotsbatlies,
fonamentalment) en les circumscripcions judicials menors, uns i altres
amb llurs assessors o jutges ordinaris. Victor FERRO, El Dret Public
Catala. Les institucions de Catalunya fins el Decret de Nova Planta.
Vic: Eumo, 1987, p. 120.

19. Victor FERRO, Op. cit., p. 124.

20. ... Jo dit Pere Johan palesament e manifestament ha exercit lo dit offici
de batle en la dita vila e terme de Terraga palesament notoria e manifesta
portant lo bastd...”. ADB. Processos, nam. 1.417, fol. 22v.

. Una obra imprescindible per congixer el funcionament de I’aparell judicial
de la batllia de Terrassa, si bé s¢ centra en el segle XVI, és la tesina de
llicenciatura d’Ismael ALMAZAN, Delito, justicia y criminalidad en la
Terrassa de la segunda mitad del siglo XVI. Universitat de Barcelona, 1986.

22.Giménez Soler el defineix com a “abogado de nombramiento del rey en
cuyo nombre denunciaba los delitos contra las personas o las cosas, lo
cual le da gran semejanza con el fiscal moderno, mas a diferencia de los
fiscales de hoy no representa el derecho lesionado, sino los derechos del
rey en las causas incoadas por aquel motivo; no vigilaba el cumplimiento
de las leyes fiscales, sino que ejercia de abogado del fisco cuando éste
era el demandado y lo representaba cuando era el demandante, no dirigia
el procedimiento ni sostenia la acusacién en nombre de la justicia; su
misioén era representar el monarca y mostrarse ¢n cuantos asuntos
pudieran interesarle; fue permanente desde el siglo XIV”. Vegeu A.
GIMENEZ SOLER, £! poder judicial en la Corona de Aragdn, p. 52-53.

23. A partir de 1481, Ferran I dictd un nou privilegi, en virtut del qual el
Consell de la vila podia elegir tres persones de Terrassa i representar la
reina o el seu procurador, en abséncia dels dos. AHT. Llibre de privilegis,
f. 3-4. Privilegi de setembre de 1481, Barcelona.

24. Com apunta I. Almazan, sembla que a I’época medieval aquesta disposicié
es complia, ja que en els privilegis medievals de Ia vila no cs recull cap
queixa sobre aquest tema. No ser pas aixi a partir del segle XVI.

1

—
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—

25. Segueix dictorum ratllat.
26. [nterliniat pro.

27. Segneix de ratlas.
28. Repetit superius.

29. Segueix Petrus, repetit.
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